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HAYATIZADE MUSTAFA FEYZI 

(ö. 1103/1692) 

L 
Osmanlı tıp alimi, hekimbaşı. 

_j 

Hayatının ilk yılları hakkında fazla bilgi 
yoktur. Yahudi dönmesi olup İslamiyet'i 
kabul etmeden önceki adının Moche Ben 
Raphael Abravanel olduğu belirtilir. Silah
dar Fındıklılı Mehmed Ağa. onun babası 
Hayati'den ve diğer yahudi hekimlerin
den tıp eğitimi gördüğünü. öteki hekim
ler gibi şifahanede yetişip medreselerde 
ilim tahsil etmediğini. ancak bilgisiyle 
bütün hekimlerden üstün olduğunu, bu 
özelliğinden dolayı IV. Mehmed'in salta
natının ilk yıllarında ( 1648 ı Turhan Valide 
Sultan'ın dikkatini çekerek onun vasıta
sıyla İslamiyet'i kabul ettiğini ve az za
manda "etibba-i hassa" arasına girdiğini 
yazar (Tarih, 11. 578). Bir müddet Süley
maniye Tıp Medresesi'nde müderrislik
te bulunan Hayatizade. yine bir mühtedi 
olan Hekimbaşı Salih b. Nasrullah b. Sei
IOm'un vefatı üzerine 3 Rebiülahir 1 OSO'
de (31 Ağustos 1669) hekimbaşı oldu ve 
kendisine ayrıca Kudüs-i şerif kadılığı pa
yesi verildi. Uzun süren hekimbaşılığı sı
rasında Tekirdağ, Malkara arpalıkları ile 
Ağustos 1678'de Edirne. Haziran 1684'
te İstanbul kadılığı payelerini aldı. 11 00 
Şevvalinde (Temmuz 1689) Anadolu ka
zaskerliği payesi. ardından Pravadi ve 
ikinci defa Tekirdağ kazaları arpalığı ken
disine ihsan edildi (Şeyhi. Il, 69-70). 

Kaynaklarda döneminin en bilgili ve. 
hazık hekimi olduğu belirtilen Hayatlza
de. uyguladığı tedavi usulünün fayda et
mediği Il. Süleyman'ın vefatı üzerine mu
haliflerinin de tesiriyle kusurlu buluna
rak IL Ahmed'in cüiOsunun (23 Haziran 
169 ı) hemen ardından görevinden alın
dı. Silahdar Mehmed Ağa. onun aziinde 
Rumeli Kazaskeri Hekimzade Yahya Efen
di'nin ve diğer bazı hekimlerin önemli rol 
oynadıklarını; bunların ll. Ahmed'in tah
ta çıkması esnasında bir heyet halinde 
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Şeyhülislam Ebusaidzade Feyzullah Efen
di'nin huzuruna çıkıp Hayatizade'nin ule
ma meclisine devam etmediği. yahudi
lerle sürekli irtibat halinde bulunduğu . 

hıyanet üzere olup Müslümanlığı'ndan 
şüphe duydukları. Yahudiliğe yeniden 
döndüğü yolunda şikayette bulundukları
nı; durumdan haberdar olan IL Ahmed'in 
onun hıyanetine inanmayıp eğer karde
şine uyguladığı tedavide bir hatası varsa 
aziedebileceğini söylediğini. ancak ulema 
heyetinin ısrarı karşısında onu görevden 
aldığını yazar (Tarih, ll. 578-579) Defter
dar Mehmed Paşa ise. IL Süleyman'dan 
fazla perhiz yapmasını isteyip "ma-i mu
kattardan dahi men' eylemekte ifrat et
mekle" ölümüne sebep olduğu yolundaki 
şikayetler üzerine önce aziedilip sonra İs
tanbul'a gönderilerek Yedikule Zinda
nı'na hapsedildiğini. yerine ise "evlad-ı 
Arab"dan tanınmayan bir kişinin getiril
diğini belirtir (Zübde-i Vekayiat, s. 398). 
Hayatlzade. hekimbaşılıktan ayrıldıktan 
sonra arpalığı olan Tekirdağ kazası da 
kendisinden alınmış ve çok geçmeden 
1103 senesi sonlarında (Ağustos-Eylül 

1692) vefat ederek Edirnekapı Mezarlı
ğı'na gömülmüştür. 

Hekimlikteki üstün başarısından dola
yı "Bukrat-ı zaman. CalinGs-ı devran. hü
kema-yi Eflatun-ı sani" unvanlarıyla anı
lan Hayatızade birçok hekim yetiştirmiş
tir. Hekim Şa'ban-ı Şifai bunların en ün
lülerindendir. Hayatızade'nin Latince'
yi ve bazı Batı dillerini bildiği kaleme al
dığı eserlerinden anlaşılmaktadır. Ayrı
ca onun. 1666 yılında Edirne'de IV. Meh
med'in huzuruna çıkarılan yalancı mesih 
Sabatay Sevi ile padişahın konuşmasın
da tercümanlık yaptığı rivayet edilmek
tedir (Galante. s. ı 3- ı 4). 

Hayatizade'nin tıp alanındaki başarıla
rından biri de tenzu kursları terkibindeki 
acı maddelerin birkaçını çıkarıp yerine 
koyduğu bazı maddelerle rengi hoş ve ta
dı güzel tenzular elde etmiş olmasıdır. Bu 
kurslar faydalı ve lezzetli olduğu için Os
manlı toplumunda çok revaç bulmuştur 
(Ünver-Sözen. s. 16-18. 47). Ayrıca her 
yıl hekimbaşı tarafından hazırlanan ma
cunu ROm! 9 Mart'ta padişaha. ailesine 
ve devlet büyüklerine sunma usulünü ilk 
başlat;anın Hayatizade olduğu söylenmek
tedir (Adıvar .. s. ı ı 3). 

Hayatlzad~. Osmanlı tıp tarihinde bu 
adla anılan hekimler ailesinin ilk ferdidir. 
Oğlu müderris Ahmed Efendi'den olma 
torunları Hayatizade Mustafa Feyzl ve 
Mehmed Emin Efendi ile onun soyundan 
gelen Hayatizade kethüdası Mehmed 
Said Efendi hekimbaşılık görevinde bu-

Iunmuşlardır. Aynı zamanda Hayatizade 
Hafıdi diye tanınan Mehmed Emin Efen
di hekimbaşı iken şeyhülislam olan ilk ki
şidir (İlmiyye Salnamesi, s. 521-522). Sur
salı Mehmed Tahir'in, Hayatizade'nin ta
Iebesi olduğunu kaydettiği Ebü'I-Feyz Mus
tafa et-Tablb de (Mustafa .Feyzi b. Meh
med b. Ahmedet-Tabib) tıp alanında eser
ler vermiş başarılı bir hekimdir (Osman
Lı Müelli{leri, lll . 237). Bazı kaynaklarda 
isim benzerliğinden ötürü bu hekimler, 
özellikle de dede ile torun Hayatızadeler 
birbirine karıştırılmıştır (a.g.e., lll. 232-

233: Brockelmann, GAL, ll, 595). Bu ka
rışıklık onların kabirieri için de söz konu
sudur. Halbuki Hayatizade Edirnekapı'
da. terunu ise Eyüpsultan'da medfundur. 

Eserleri. Resailü'l-müşfiyye li'l-em
razi'l-müşkile . Brockelmann bu eseri 
bir yerde Hayatizade Mustafa Feyzl'ye 
(GAL Suppl., ll , 667). başka bir yerde ise 
terunu Mustafa Feyzl'ye (GAL, ll, 595) ait 
gösterir. Beş risaleden oluşan eser Ham
se-i Hayatizade olarak da bilinir (yaz
maları için bk. Şeşen, s. 215-218). Kita
bın önsözünde müellif. illet-i merakıyye 
ile sevda-yı merakıyye hastalıklarının halk 
arasında yaygın olduğunu. fakat Arap ve 
İranlı hekimlerin bu iki hastalığı ayırt ede
mediklerini. bu sebeple İslam tıp litera
türü ile Latin kaynaklarından faydalan
masının yanında kendisinin de hastalar 
üzerinde denediği ilaçların sonuçlarını 
ilave ederek ilk iki risaleyi meydana ge
tirdiğini belirtir (i ü K tp .. TY. nr. 7 ı ı 4. vr. 
ı b_ 2a). Ayrıca humma-yi vebaiyye (hum
ma-yi redie) hastalığının İslam tıp literatü
ründe adından söz edildiği halde tedavi
sine dair bilgi bulunmadığını. pilika ve 
maraz-ı ifrenç (frengi) hastalıkianna ise 
hiç yer verilmediğini. bu sebeple IV. Meh
med'in bu hastalıklara dair Türkçe bir ki
tap yazmasını kendisinden istediğini an
latır ve eserini padişaha takdim ettiğini 
söyler. Kitapta yer alan risaleler şunlar
dır: a) Risale-i İllet-i Merakıyye. Bir gi
riş ve dokuz fasıldan oluşan risalede sıra
sıyla hastalığın adı. hastalığa sebep olan 
maddenin ortaya çıkışı. yerleştiği organ
lar. sebep ve belirtileri. alınacak tedbir
ler. kullanılacak ilaçların terkibi. hastanın 
ıstırabmm dindirilmesi ve hastalığın so
nucu hakkında bilgi verilir. Bu hastalık, 
karın bölgesindeki merak zarının (hypo
condrium) altında bulunan masarika da
marlarına (mezenteryallenfler) kötü mizaç
lı ateş arız olduğunda ortaya çıkar; bun
dan dolayı hastalığa "illet-i merakıyye" adı 
verilmiştir. Bu organlarda çok gaz bulun
duğu için hastalığa "illet-i rihiyye" de de
nilir. Bu risalede Hayatizade'nin başlıca 



kaynakları Jean Frenel'in İlel-i A 'raz'ı, 
ayrıca Daniel Sennert. Hieronymus Fabri
cius. Portekizli Zacutus Lusitanus ile Rod
rique Fonseca ve daha başka bazı Latin 
müelliflerinin eserleridir. b) Risale-i Sev
da-yı Merakıyye. Bir giriş ve yedi fasıl
dan meydana gelen risale. illet-i merakıy
ye ile sevda-yı merakıyye arasındaki far
kı açıklamak üzere kaleme alınmıştır. Ri
salede Felix Platter ve Anton gibi hekim
lerin adı geçtiğine bakılırsa müellifin La
tince literatürden faydalandığı söylene
bilir. c) Risale-i Maraz-ı Efrenci. Fren
gi Risalesi adıyla da anılan eser yirmi 
beş fasıldan ibaret olup hamsenin için
de yer alan en uzun risaledir. Müellif. bu 
hastalığın adının nereden geldiğini anlat
tıktan sonra hastalığı ilk teşhis eden he
kimlerin Antonio Benivieni (ö ı 502) ve 
Girilamo Fracastoro (ö. ı 553) olduğunu 
söyler. Ardından hastalığın belirtileri. se
bepleri ve bulaşması hakkında bilgi veri
lir. Frengi tedavisinde kullanılan ve Türk
çe'de "mukaddes ağaç. haşeb-i enbiya. 
peygamber ağacı" gibi adlarla anılan "pa
losento" ve diğer ilaçların özellikleri ayrın
tılı bir şekilde anlatılır. Bu konuda "du
han-ı zeybak" (civa yağı) kullanımı üzerin
de önemle durulmakta ve bunun nasıl uy
gulanacağı anlatılmaktadır. d) Risale-i 
Emraz-ı Pilika. Sekiz bölümden oluşan 
risalede önce hastalığın adının Latince ol
duğu ve "kıvrılmış. keçeleşmiş saç" anla
mına geldiği belirtilerek bunun bir deri 
hastalığı olduğu anlatılır. Önceki tıp lite
ratüründe bulunmayan ve Osmanlı ülke
sinde de görülmeyen bu hastalığın Le
histan (Polanya). Macaristan. Avustur
ya. Rusya ve İsveç'te yaygın olduğu. buna 
"seretan-ı hafi" de (gizli kanser) dendiği 
aniatıldıktan sonra belirti ve tedavi yön
temleri üzerinde durulur. e) Risale-i 
Humma-yı Redie. Humma-yı Vebdiy
ye adıyla da anılan eser on üç fasıldan 
oluşmaktadır. Önce hastalık hakkında ge
nel bilgi verilmekte. maddesinin redi (ha
bis) olmasından dolayı Latince'de bu has
talığa "malıgna" adı verildiği belirtilmek
tedir. Ayrıca hastalığın bulaşıcı bir mahi
yette olduğu söylenmekte ve tedavide 
uygulanacak yöntem ve ilaçların terkibi 
hakkında ayrıntılı bilgi kaydedilmektedir. 
Risalede Mercado, Fonseca. Amato ve 
Fragozo adlı hekimlere atıflar yapılmak
tadır. Adıvar'a göre Hayatlzade. Fonse
ca'nın. Almanya 'nın Aşağı Pfazl eyaletin
de yaygın ateşli bir hastalığı konu alan 
Tractatus de febrium acutorum et 
pestilentium adlı Latince eserinden fay
dalanmıştır. Tıp tarihçilerinin tifüse ben
zettikleri bu hastalığın mahiyeti tam ola
rak anlaşılamamıştır. 

Hayatizade'ye bazı eserlerin isnat edil
diği görülmektedir. Ebü'I-Feyz Mustafa 
et-Tabib'in. ho cas ı Kazasker Feyzullah 
Efendi adına yazdığı er-Risaletü'l-Fey
ziyye ii lugati'l-müfredati 't-tıbbiyye 

ile Huldsatü't-tıb adlı kitabı Hayatizade 
Mustafa Feyzl'ye mal edilmiştir (Osman:. 
ll Müellifleri, lll, 232; Şehsuvaroğlu v.dğr., 
s. ı o ı ; Baytop, s. 40 -4 ı). Risaletü '1-Fey
ziyye'yi bugünkü Türkçe'ye çeviren Ha
diye Tuncer de (Yabani Bitkiler Sözlüğü, 
ı-ıı. Ankara ı 974) eseri Hayatizade'ye nis
bet etmiştir. Ayrıca Beyazıt Devlet Kütüp
hanesi'nde bulunan (Veliyyüddin Efen
di, nr. 2543/3) Risale ii taktiri'l-miyah 
ona is n at edilirse de (Şeşen, s. 2 ı 8) bu
nun. müellifin hamsesiyle bir arada bu
lunmasından kaynaklanan bir yanlış ol
duğu anlaşılmaktadır. Müşevviku 't-tıb 

ii emri'l-cima' adlı kitap da anılan kata
logda (s . 2 ı 9) Hayatızade'ye ait gösteril
mektedir. Ancak bu eser. Mustafa Ebü'I
Feyz et-Tab Ib tarafından Türkçe'ye çev
rilmiş müellifi meçhul bir kitaptır. 
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HAYAT1ZADE SEYYiD ŞEREF HALiL 

HAYATizADE SEYYİD 
ŞEREF HALİL 
(ö . 1267/1851) 

Osmanlı alimi. 
_j 

Elbisianlı Hayatı Ahmed Efendi'nin oğ
ludur. Babasının yanında iyi bir tahsil gör
müş ve daha çok dil ve edebiyatla uğraş
mıştır. Bazı memuriyetlerde bulunduğu 
anlaşılan Hayatizade'nin hayatı hakkında 
Bağdat kadılığından dönüşünde öldüğün

den başka bilgi yoktur. 

Eserleri. 1. Ravzatü'l-eşrat fi'l-mu
zat ileyh ve'l-muzat. Arapça'dan Türk
çe'ye bir isim tamlamaları dizini olan bu 
dört ciltlik çalışmanın, Muhammed Emin 
ei-Muhibbl'nin. Sealibl'ye ait Şimarü'l
kulU.b fi'l-muzaf ve'l-mensub'u alfabe
tik hale getirdiği Ma yü'avvel 'aleyhi 
fi'l-muzdt ve'l-muzdt ileyh adlı eserine 
dayanılarak hazırlandığı belirtilmektedir. 
z. Efkarü 'l-ceberut ii Tercemeti Esra
ri'l-melekCıt (istanbul 1265). Kitabın asıl 
metnin i oluşturan Esrarü '1-melekut, Ba
kihanlı lakabıyla tanınıp şiirlerinde Kudsi 
mahlasını kullanan Bakülü tarihçi. edip 
ve şair Abbas Kulı Ağa'nın (ö. 1846) yeni 
astronomi konusunda önce Farsça yazıp 
sonra Arapça'ya çevirdiği ve 1846'da Sul
tan Abdülmecid'e sunduğu bir eserdir. 
Müellifin Rusça kaynaklardan da fayda
lanarak hazırladığı kitap padişah tarafın
dan beğenilince Türkçe'ye tercüme edil
mesi işi Sadrazam Reşid Paşa tarafından 
Hayatizade'ye verilmiş. o da sadece ter
cümeyle yetinmeyerek Erzurumlu İbra
him Hakkı'nın Maritetname 'si, Kati b Çe
lebi'nin Cihannüma'sı. Rifaa et-Tahta
vi'nin et-Ta'ribatü 'ş-şatiye'si ile Mec
mua-i Fennü'l-bahriyye'si, İshak Efen
di'nin Mecmua-i UlUm-i Riyaziyye'si 
gibi kitaplarla eski astronomiden ve ye
rine göre tefsir. hadis vb. kaynaklardan 
aktarmalar yaparak ortaya daha ayrıntılı 
bir eser çıkarmıştır. Abbas Kulı Ağa'nın. 
coğrafyaya dair bir kitabının riyaziyyat 
kısmından kısaltarak bir mukaddime, üç 
bab ve bir hatime şeklinde düzenlediğini 
söylediği Esrarü '1-melekCıt'un mukad
dimesinde astronominin kısa bir tarih
çesi verildikten sonra Copernicus ve teo
risinden bahsedilmekte ve en doğru teo
rinin bu olduğu kaydedilmektedir. Ese
rin on bir fasıldan oluşan birinci bab ı yer
yüzü şekilleri ve yerin durumu. beş fasıl
dan oluşan ikinci babı gök cisimleri (ay, 
güneş. gezegenlerle uydular ve kuyruklu 
yıldızlar), üç fasıldan oluşan üçüncü bab ı 
ise Kepler'in üç kanunu ve yörüngelerin 

17 


